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PIERRE BAERTSCHI

vate und Behorden miissen deshalb eng zusammenarbeiten; die Ge-
sellschaft fiir Schweizerische Kunstgeschichte und kantonale und
eidgenossische Denkmalpfleger und Experten sind sich dessen be-
wussl. Personell bestanden und bestehen stels enge Verbindungen:
die Prisidenten der EKD sind von 1917 (Albert Nii) bis heute [Alired
A.Schmid) - iiber Josel Zemp und Linus Birchler [Verfasser der
Kunstdenkmailer-Bande des Kantons Schwyz, 19271{i.) - in zentralen
Funktionen in der GSK tatig gewesen; zahlreiche kantonale Denk-
malpfleger waren oder sind Verfasser von Kunstdenkmiler-Binden
(H.R. Heyer ist seit jeher Denkmalpfleger und Inventarisator im Kan-
ton Basel-lL.andschaft); die GSK liefert ihrerseits mit ihren Publikatio-
nen, seit 1927 das nationale Inventarwerk der «Kunstdenkmiiler der
Schweiz», deren 80.Band 1987 erscheinen wird, die unerlisslichen
Grundlagen fiir eine historisch solide verankerte Denkmalpilege;
schon oft rettelen zudem in den «schwarzen Banden» beschriebene
und gewiirdigte Objekte deren Existenz.

Erhaltung, Pilege und Schutz unseres heimischen Kulturgutes
sind Auigaben, die von Fachleuten betreut, aber von der ganzen Be-
volkerung getragen werden miissen. Privale und Behérden sollen
sich dabei nach alter Tradition die Hande reichen,

Dr. Haos Maurer, ehem. Delegierter des Vorstandes der GSK, Kirchmoos 38,
4800 Zofingen

PIERRE BAERTSCHI

Contacts, expériences et formation continue

I Associalion des conservaleurs suisses de monuments hisloriques

Clest en 1985 que, sous I'impulsion de plusieurs conservateurs can-
tonaux des monuments historiques, fut fondéee a Bale I'Association
des conservateurs suisses de monuments historiques (ACSM] .

Flle regroupe les conservaleurs canlonaux ainsi que ceux des
grandes villes (lorsquiils existent), de meme qu'un representant de
Fadministration fedérale. 1'assemblée conslitutive de cetle associa-
tion a eu lieu le 8 novembre 1985 a Bale. Elle a approuve le princip€
d'un comité comprenant trois membres ainsi qu'un president?.

I’Association des conservateurs vise avanl loul a renforcer les
contacts entre ses memhres, a promouvoir la formation continue ¢t
a rendre publiques les preoccupations communes des conservateurs
de monuments historiques des divers cantons.

Au cours de deux journées, la premiére tenue a Bale en novembre
1985 el la seconde a Geneve au mois d'avril 1986, un premier tour
d’horizon a élé engageé. Participaient egalement a la réunion de G¢-
neve des membres des hautes écoles (EPF) el de la Commission fede”
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fale des monuments historiques, dont les préoccupations sont tres
Proches de celles de I’Association. Au mois de novembre 1986, une
Toisieme session a été organisée a Berne autour du théme «Mieux
“Onnailre |4 dégradation de la pierre». Un exposeé, des visiles el une
“ISCussion pléniere ont constitué l'essentiel de cette journée, au
‘erme g laquelle I'Association a attiré I'attention des divers milieux
C?“Cerllés sur la dégradation rapide de nombreux baliments en
Plerre existant dans notre pays. L'accent a été porté sur la nécessité

€ Conserver en priorité I'authenticité d'un monument en mettant en
®uvre deg moyens adéquats et sur les finalités recherchées.

) Soumis dans son activité quotidienne a des choix parfois difficiles
"sultant d’appréciations diverses, le conservateur des monuments a
N role bien parliculier. La conservation et la restauration des monu-
Mengs Constituent en effet une discipline qui®, selon l'article 2 de la
arte de Venise, «fait appel a toutes les sciences el a toutes les tech—

ques qui peuvent contribuer a l'étude et a la sauvegarde du patri-
‘Tloine monumental». L'évolution des techniques, la commercialisa-
lon geg produits [par exemple pour les crépis et les peintures) d'une
Part, les nouvelles exigences en matiére d'isolation thermique et de

Olice des constructions el la tendance a une normalisation accrue

Autre part, font qu'il est plus utile que jamais d'affirmer les prin-

pes qui fondent la conservalion de notre patrimoine historique.

€S options a prendre en mati¢re de consolidation d'un monument,
LrINCipalement lorsque les techniques traditionnelles se revelent
lnﬂdéquates, font appel a un processus de choix ou I'éthique de la

“DServation doit rester le critere déterminant.

Comme on le voit, les conservaleurs des monuments historiques
ont 'essenti le besoin de se voir plus souvent et de mieux connaitre

AClivite de leurs collegues. Ils souhaitent pouvoir échanger leurs ex-
periences et discuter de leurs points de vue respectifs sur des cas

"ecCis. 1 est a souhaiter que ces échanges seront béneéfiques pour

nj
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1 Leremplacement des
pierres usées en facade
est souvent nécessaire,
lorsque la dégradation du
maltériau esl tres avan-
cee. Ici, on a reporté en
couleur foncée les pierres
remplacées vers 1980 sur
la facade de I'hotel Buis-
son (actuellement Bar-
bier) a la rue Calvin, a Ge-
neve. L'entretien régulier
d'un batiment et des me-
sures de consolidation
permettent de conserver
au mieux l'authenticité
dun édifice.

2 La conservation de
pieces en ferblanterie (ici
en zinc) peut se révéler
une opération cotiteuse.
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'ensemble des personnes qui, dans notre pays, sont concernées par
la conservation de notre patrimoine architectural et historique. Cetté
initiative devrait pouvoir aussi contribuer a resserrer les liens qui
unissent les différentes parties de notre Confédération en favorisant
une meilleure connaissance réciproque.

Notes ' Le sigle allemand est VSD (Vereinigung der Schweizer Denkmalpfleger). L/association
son siége a Olten.
2 Actuellement, le comité comprend les conservateurs cantonaux de Bale-Ville (A, wyssh
Thurgovie [J.GANZ], Grisons (H.RUTISHAUSER] et Genéve (P.BAERTSCHII; ce derniel
est l'actuel président. )
' Les conservateurs de monuments historiques sont, dans notre pays, des personnes qul
possedent une formation d'architecte, et qui sont spécialisées, ou encore des historiens
dart particulierement verses dans le domaine de I'nventaire du patrimoine architectt”
ral.
Sources
des illustrations 1: Service des monumernts el des sites, Geneve, - 2: Pierre Baertschi, Geneve.
Adresse de l'auteur Pierre Baertschi, architecte SIA, president de I'Association des conservateurs suisses des
monuments historiques, 58, rue Ancienne, 1227 Carouge

ALFRED A.SCHMID

Denkmalpflege, grenziiberschreitend

Die neuzeitliche Denkmalpflege, die im Lauf des 19. Jahrhunderts
als Kind des modernen Nationalstaats entstand, blieb lange national
ausgerichtet. In allen Landern hatte sie in erster Linie das eigen€
bauliche Erbe, die Zeugen der nationalen Kultur und Geschichl€
also, zu schiitzen und zu erhalten. Spilestens nach der Katastroph€
des Zweiten Weltkriegs aber entstand ein Bewusstsein der gemein”
samen Verantwortung fiir die europdischen Kulturgiiter und fiir di€
Interdependenz der Staaten Furopas. Die Probleme waren mehr
oder weniger iiberall dieselben, und schon aufgrund der wissen”
schaftlichen und technischen Okonomie konnte sie kein Land meh?
isoliert angehen, ohne das Gespriach mil den Nachbarn zu suchen:
Die Denkmalpilege war grenziiberschreitend geworden. Aus dem
Beitrag Frilz Laubers wird deutlich, dass zundchst personliche Ver
bindungen zum Erfahrungsaustausch fiihrten. Schweizer Experten ~
sie stammen meines Wissens ausschliesslich aus dem Kreis der EKD
- wurden offiziell oder offizits in unsere Nachbarlander geholt, w0’
bei die Bundesrepublik im Vordergrund steht. Es wire aber auch au
Beratungen in Osterreich, Luxemburg und llalien hinzuweisen; si¢
laufen meist ausserhalb der <amtlichen» Kanile, und der Rat schwel”
zerischer Denkmalpileger und Konsulenten wird in diesem Rahmen
offensichtlich geschatzt.

Wir leben heute in einer verwalteten Welt, die sich auf vielen G€
bieten internationale, ja weltweite Organisationen und Gespréichsfo’
ren geschaffen hat. Die Schweiz gehort heute zwei supranationale!
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